Porownanie tltumaczen Rodzaju 18:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nastegpnie wziagt masto, mleko i ciele, ktore
dostowny przyrzadzit, i postawil przed nimi, podczas gdy on
stangt naprzeciw nich pod drzewem, oni za$ jedli.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki W koncu przyniost masto, mleko i gotowe danie
literacki miesne, postawil przed go$¢mi i zaprosit ich do
positku. Sam stanal naprzeciw nich, pod drzewem.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Wziat tez masto, mleko i ciele, ktore przyrzadzit,
literacki Gdanska i postawil przed nimi. A gdy oni jedli, on stat przy
nich pod drzewem.
BG Przektad Biblia Gdanska Wzial tez masta i mleka, i ciele, ktore byt
literacki nagotowal, i postawit przed nie, a sam stat przy
nich pod drzewem; i jedli.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wzial tez masta i mleka, i ciele, ktore byt uwarzyt,
literacki i potozyt przed nimi, a sam stat wedle nich pod
drzewem.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Po czym, wzigwszy twardg, mleko i przyrzadzone
literacki ciele, postawit przed nimi, a gdy oni jedli, stat
przed nimi pod drzewem.
BW Przektad Biblia Warszawska Wziat takze masto, mleko 1 cielg, ktore przyrzadzit,
literacki i postawil przed nimi. Sam stanat przy nich pod
drzewem, a oni jedli.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wziat tez masto, mleko i ciele, ktore przyrzadzit,
literacki i postawil przed nimi. Sam za$ stanat obok nich pod
drzewem, a oni jedli.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem wziat twardg, mleko i przyrzadzone ciele
literacki i potozyt je przed nimi. A gdy oni jedli, on stat pod
drzewem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska zapytali go: - Gdzie jest Sara, twoja zona? On
literacki odpowiedziat: - Jest wlasnie w namiocie.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder [Awraham] wzigl §mietang, mleko i cielg, ktore
literacki przyrzadzil, 1 polozyt przed nimi; on stal przy nich
pod drzewem, a oni jedli.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | B3sB jke Maciio i MOJIOKO 1 TeJis, sSIKke PUTOTOBUB, 1
literacki YBT Padaina Typkonsika | moknas nepen HuMH, i moinu. Bil ke cTosB mepen
HUMH IT1JT IEPEBOM.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wziat Smietanke, mleko oraz cielg, ktore
dynamiczny przyrzadzit i postawil przed nimi, a sam stangt przy
nich pod drzewem; zatem jedli.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Potem wzigt masto i mleko oraz byczka, ktérego
dynamiczny przyrzadzil, i postawit to przed nimi. I sam stal przy
nich pod drzewem, a oni jedli.
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